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CZ

Nebezpedi! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze



Pozor!

PFi pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana
urcita bezpec€nostni opatfeni, aby se zabranilo
zranénim a Skodam. Prectéte si proto peclivé
tento navod k obsluze/bezpecnostni pokyny.
Dobfe si holje ulozte, aby jste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate
pfistroj jinym osobam, pfedejte s nim prosim i
tento navod k obsluze/bezpecnostni pokyny.
Neprebirame zadné ruceni za Skody a urazy
vzniklé v dusledku nedodrzovani tohoto navodu
k obsluze a bezpeénostnich pokyna.

1. Bezpecénostni pokyny:
Nebezpeci! Prectéte si vSechny
bezpecnostni pokyny a instrukce.
Zanedbani pfi dodrzovani bezpe¢nostnich
pokynu a instrukci mohou mit za nasledek
uder elektrickym proudem, pozar a/nebo
tézka zranéni. VSechny bezpecnostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Pozor!

Ve stojatych vodach, zahradnich jezirkach a
rybnicich a v jejich okoli je pouzivani ¢erpadla
pfipustné pouze s ochrannym vypinacem proti
chybnému proudu a vypinacim jmenovitym
proudem az 30 mA (podle VDE 0100 ¢ast 702 a
738).

Cerpadlo neni vhodné na pouziti v
plaveckych bazénech, brouzdalistich vSeho
druhu a ostatnich vodstvech, ve kterych se
béhem provozu mohou zdrzovat osoby nebo
zvirata. Provoz ¢erpadla béhem pobytu lidi
nebo zvirat v oblasti ohrozeni neni pfipustny.
Informujte se u odborného elektrikare!

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho
obsluhovaly osoby (vEetné déti) s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti
a/nebo s nedostatkem znalosti, leda Ze by byly
pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecnost nebo od ni obdrzely pokyny, jak
pfistroj pouzivat. Déti by mély byt pod dohledem,
aby bylo zaru€eno, Ze si nebudou s pfistrojem
hrét.
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Pozor !

Pfed uvedenim pfistroje do provozu, nechte
odbornikem zkontrolovat:

uzemnéni
nulovani

zda ochranné vypinani proti chybnému proudu
odpovida bezpeénostnim pfedpisim
energetického rozvodného podniku a zda
bezvadné funguije.

Elektrické zastréky chranit pred vihkem.

Elektrické zastréky chrarite pfed zatopenim.

V kazdém pfipadé je tfeba se vyhnout ¢erpani agresivnich
kapalin a ¢erpani abrazivnich latek (s brusnymi G¢inky).
Pristroj je tfeba chranit pfedmrazem.

PFistroj je tfeba chranit pfed chodem nasucho.

Vhodnymi opatfenimi je tfeba zabranit

pfistupu détem.

Existuje nebezpedi kontaminace
kapaliny unikajicim mazivem.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky

- Popis pristroje (obr.1)
Rukojet
Univerzalni hadicové pfipojeni
Saci ko$
Plovakovy spinac

N

Dodavané polozky
Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dilt se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnd po zakoupeni vyrobku
za pfedloZeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste
pfistroj zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o
zaruce v servisnich informacich na konci
navodu.

Otevrete baleni a pfistroj opatrné

vyjméte z baleni

Odstrarite obalovy material a ochranu baleni / dopravni

pojistky (jsou-li k dispozici).

Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky

uplny.

Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda

nebyly pfi pfeprave poskozeny

Baleni si pokud mozno ulozte az do

uplynuti zaruéni doby.



Nebezpeci! Pfistroj a obalovy material
nejsou détska hrackal Déti si nesméji hrat s
plastovymi sacky, féliemi a malymi dily!
Hrozi nebezpeci spolknuti a uduseni!

Vodni ¢erpadlo
Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni instrukce

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Vami zakoupeny pfistroj je uréen na
Cerpani vody o maximalni teploté 35 °C.
PFistroj nesmi byt pouzivan pro jiné
kapaliny, obzvlasté ne pro motorova
paliva, Cistici prostfedky a jiné chemické
vyrobky! Pokud pfistroj umistite do
zatopené Sachty, mlze slouzit jako
pojistka proti zatopeni. Pfistroj najde
uplatnéni ale vSude tam, kde musi byt
precerpana voda, napf. v domacnosti,
zahradé, a v dalSich pouzitich. PFistroj
nesmi byt pouzivan pro provoz v
bazénech!

Pro trvalé pouzivani, napf. jako cirkula¢ni
Cerpadlo v rybniku, neni pfistroj uréen.
Ocekavana zivotnost pfistroje se tak vyrazné
zkrati, protoze pfistroj neni konstruovan pro trvalé
zatizeni.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu
ureni. Kazdé dalsi toto pfekracujici pouziti
neodpovida pouZiti podle uc€elu uréeni. Z toho
vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho druhu ruéi
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly
podle svého ucelu ureni konstruovany pro
zivnostenské, femesinické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirdme Zadné ru€eni, pokud je
pfistroj pouzivan
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v zivnostenskych, femesinych nebo pramyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

4. Technicka data

Sitova pfipojka....... ..
PHKON. ..ot

Dopravované mnozstvi max.................. 10,000 I’h
Dopravni vy$§ka maX.....cccceeeeveeeicreiiceiiiiieens 7m
Hloubka ponofeni max........cceceevecveericveeeenen.. 5m

Teplota vody max......
Hadicova pripojka

Cizi_télesa MaX.........ccoeieerins g 25 mm
Vys$ka spinaciho bodu: ZAP.............. cca.50cm
Vys$ka spinaciho bodu: VYP................... cca.5¢cm

Typ ochrany

5. Pfred uvedenim do provozu

Instalace
Instalace pfistroje se provadi bud:

stacionarné s pevnym potrubim
nebo
. stacionarné s pruznym hadicovymvedenim

Pokyn:

Maximalniho dopravovaného mnozstvi mize byt
dosazeno pouze s co nejvét§im primérem vedeni, pfi
pfipojeni mensich hadic nebo vedeni se dopravované
mnozstvi vody snizi. Pfi pouziti univerzalni hadicové
pripojky by méla byt zkracena az k pouzité pfipojce tak,
jak je znazornéno na obr.1/ pol. 2, abyse dopravované
mnozstvi nemuselo zbytecné snizit.

Flexibilni hadicova vedeni je tfeba upevnit pomoci
hadicové spony (neni obsazena v rozsahu dodavky) na
univerzalni hadicové pfipojce.

Dodrzovat!
PFi instalaci je tfeba dbat na to, Ze pfistroj nesmi byt nikdy
namontovan volné visici na vytlaéném potrubi nebo na

sitovém kabelu. PFistroj musi byt zavéSen na nosné rukojeti,

uréené pro tyto Ucely, resp. dosedat na dno Sachty. Aby
byla zajiSténa bezvadna funkce pfistroje, musi byt dno
Sachty vzdy bez bahna nebo jinych necistot.

P¥i moc nizké vodni hladiné mize bahno nalézajici se v
Sachté rychle zaschnout a branit pfistroji v rozbéhu.
Proto je nutné pfistroj pravidelné kontrolovat (provadét
zku$ebni spusténi).



Poznamka:
» Hrfidel Cerpadla by méla méfit alesporn

* 50 x50 x50 cm, aby se plovouci spina¢ mohl
volné pohybovat.

Pfipojeni na sit’

Vami zakoupeny pfistroj je jiz vybaven vidlici s
ochrannym kontaktem. Pfistroj je ur¢en pro
pfipojeni na zasuvku s ochrannym kolikem 230 V
~ 50 Hz. Presvédcte se, Ze je zasuvka
dostatec¢né jisténa (min. 6 A) a v bezvadném
poradku. Zastréte sitovou zastréku do zasuvky a
pfistroj je tim pfipraven k provozu.

Pozor!

Tuto praci smi provadét pouze odborny
elektrikaf nebo zakaznicky servis, aby se
zabranilo nebezpedi.

6. Obsluha

Poté, co jste si peclivé precetli tento navod k
instalaci a pouziti, muzete za dodrzeni
nasledujicich bodu pfistroj uvést do provozu:
Zkontrolujte, zda je pfistroj bezpecné
sestaven.
Zkontrolujte, zda bylo fadné pfipevnéno
vytlacné vedeni
Ubezpecte se, zda elektricka pfipojka
vykazuje 230 V ~ 50Hz.
Zkontrolujte fadny stav elektrické zasuvky.
Ubezpedte se, Ze do pfipojeni na sit nikdy
nemuze vniknout vlhkost nebovoda.

Zabrarite tomu, aby pfistroj bézel
nasucho.

Nastaveni bodu zapinani/vypinani:
Nastaveni bodu zapinani resp. vypinani maze
byt na pfistroji provedeno plynule posunutim
kabelu na nastaveni vySky. Spinaci diferenci Ize
univerzalné nastavit prodlouzenim nebo
zkracenim kabelu plovaku
Plovakovy spina¢ musi byt umistén tak,
aby byla vyska spinaciho bodu: ZAP a
vyska spinaciho bodu: VYP lehce
dosazitelna s malym vynalozenim sily.
Zkontrolujte toto tak, Ze pfistroj postavite
do nadoby naplnéné vodou a plovakovy
spinac rukou opatrné zvednete a poté
opét spustite. Pfitom uvidite, zda se
pristroj zapne resp. vypne.
Dbejte na to, aby vzdalenost mezi hlavou
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plovakového spinace a drzakem kabelu
nebyla moc mala. Pfi moc malé vzdalenosti
neni bezvadna funkce zaru¢ena.

PFi nastaveni plovakového spinace dbejte na
to, aby se plovakovy spina¢ pfed vypnutim
pristroje nedotknul zemé. Pozor! Nebezpeci
chodu nasucho.

Rucni provoz:

Namontujte plovouci spinag, jak je znazornéno na
obrazku 1. Zafizeni bude potom pracovat
nepretrzité. Aby se zabranilo suchému chodu, je
tento provozni rezim povolen pouze pod dohledem.
Zafizeni musi byt spinano (vytahnéte sitovou
zastrcku), jakmile se z vytlaéného potrubi nevypusti
voda.

7. Vyména sitového napajeciho vedeni

Pokud je sitové napajeci vedeni poSkozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpec¢im.

8. Cisténi, udrzba a objednani nahradnich
dilt

Pozor!

v Pfed kazdou udrzbou vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

v PFimobilnim pouzivani by mél byt pfistroj po kazdém
pouziti vy¢istén Cistouvodou.

v Pfistacionarni instalaci doporuujeme kazdé 3 mésice
prekontrolovat funkci plovakového spinace.
Chlupy a vlaknité ¢astecky, eventualné usazené v télese,
odstranit proudem vody.

v Kazdé 3 mésice odstranit ze dna Sachty bahno a vycistit
také stény Sachty.

v Plovakovy spinac vycistit istou vodou od usazenin.

Udrzba

Uvnitf pfistroje se nevyskytuji Zadné dalSi, udrzbu
vyzaduijici, dily.



Objednani nahradnich dilt:
PFi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést nasledujici
udaje:

- Typ pfistroje

- Cislo vyrobku pfistroje

- Identifikacni Cislo pfistroje

- Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno poSkozeni pfi
prepravé. Toto baleni je surovina a tim znovu pouzitelné
nebo muze byt dano zpét do cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny z rozdilnych
materialud, jako napf. kov a plasty. Defektni sou¢astky
odevzdejte k likvidaci zvlastnich odpadu. Zeptejte se v
odborné prodejné nebo na mistnim zastupitelstvi!

10.  Skladovani
Skladujte pristroj a jeho pfislusenstvi na tmavém, suchém a
nezamrzajicim misté a mimo dosah déti. Optimalni teplota
skladovani lezi mezi 5 a 30 °C. Ulozte elektricky pfistroj v
originalnim baleni.


http://www.isc-gmbh.info/

11. Plan vyhledavani chyb

Poruchy Priciny Odstranéni
PFistroj nenaskoci - Chybi sitové napéti - Prekontrolovat sitové napéti
- Plovakovy spina¢ nespina - Plovakovy spinac dat do vyssi
polohy
PFistroj nedopravuje | - Saci filtr ucpan - Saci filtr vycistit proudem vody
- Tlakova hadice zalomena - Zalomeni odstranit
PFistroj nevypina Plovakovy spina¢ nemtze klesnout PFistroj fadné postavit na dno Sachty
Nedostate¢né - Saci filtr ucpan - Saci filtr vycistit
dopravované
mnozstvi - Vykon snizen necistotami a - Pristroj vycistit a rychle
brusnymi pfimésemi ve vodé opotrebitelné dily nahradit
Pfistroj se po kratké | - Motorovy jisti¢ pistroj vypne - Vytahnout sitovou zastrcku a
dobé vypne kvuli silnému znecisténi vody pfistroj a Sachtu vycistit
- Teplota vody moc vysoka, - Dbat na maximalni teplotu vody 35
motorovy jisti¢ vypne °Cl!
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Jen pro zemé EU
Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)
a pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a
musi byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpé&tné odeslani vyrobku: Vlastnik elektrického pfistroje je povinen
alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit pfi jeho spravném zuzitkovani v pripadé,
Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé odevzdat také ve sbérné, ktera provede
odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpadech. Tyto pfedpisy se nevztahuji na dily
prisluSenstvi a pomocné prostiedky bez elektrickych soucasti pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytaZcich, je pfipustny pouze s

vyslovnym souhlasem fi rmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Zaruéni ustanoveni
iSC GmbH nebo prodejna DIY, kde jste si pFistroj zakoupili, zaru€uje opravu zavad nebo vyménu
zafizeni podle nize uvedeného pfehledu. Zakonné zaruéni naroky jsou netpliné.

Priklad Kategorie Zaruka

Porucha z hlediska materialu a 24 mésicu

konstrukce

Soucasti* Obézné kolo 6 months

Spotfebni material * Zaruka pouze v pfipadé
okamzité poruchy (24 hodin po
zakoupeni / datum na uctu)

Chybéjici Casti 5 pracovnich dni

* Neni nutné soucasti dodavky!

Spotrebni material, opotiebeni dilt a chybéjici ¢asti iISC GmbH zaru€uje opravu zavad nebo novou
dodavku pouze v pfipadé, Ze je zavada hlasena do 24 hodin (spotfebni material), 5 pracovnich dn(
(chybéjici dily) nebo 6 mésicu (opotfebeni dil() po zakoupeni a datum nakupu se ovéfuje uctem.

V pfipadé zavad tykajicich se materidlu nebo konstrukce, prosime vas o predlozeni zafizeni
spole¢né s uplné vyplnénou zaruéni kartou dodanou se zafizenim. Je dllezité zadat pfesny popis
zavady.
Chcete-li tak ucinit, odpovézte na nasledujici otazky:

« Zafizeni nefungovalo viibec nebo bylo od za¢atku vadné?

* V8imli jste si pfed selhanim nééeho (symptomu nebo vady)?

+ Jakou poruchu ma zafizeni podle vaSeho nazoru (hlavni pfiznak)? Popiste tuto poruchu.
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ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,
nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je nam to
velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto zaruénim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle. Pro
uplatiiovani pozadavkl poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodatecné zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim
novych pfistroju navic k zakonné zaruce. VaSe zakonem stanovené naroky na zaruku zlstanou touto
zarukou nedotceny. Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zpusobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, Ze
nase pfistroje nebyly podle svého G€elu uréeni konstruovany pro Zivnostenské, femeslnické nebo
odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v
zivnostenskych, femeslinickych nebo primyslovych podnicich nebo byl vystaven srovnatelnému
zatizeni.

Z nadi zaruky jsou vylou&eny: - Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo
na zakladé neoborné instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové
napéti nebo druh el. proudu), nebo nedodrzenim pokynt k udrzbé a bezpecnostnich pokyn,
vystavenim pfistroje nepfirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostatecnou péci a udrzbou. -
Skody na pfistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych ptidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles do
pristroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. $kody zpisobené padem). - Skody na pistroji nebo na dilech pFistroje, které
jsou zplsobeny béZnym opotfebenim pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.
Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a zagina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi byt
uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnu poté, co byla vada zjisténa. Uplatriovani
pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje
nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové zarucni doby pro
tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti mistniho servisu.

Pro uplatfiovani pozadavku poskytnuti zaruky nahlaste prosim Vas defektni pfistroj na:
www.iscgmbh.info. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny
nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky
nejsou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na
nasi servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dilG a chybéjicich dild poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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ISC GmbH - Eschenstralle 6 - D-94405 Landau/lsar c €
Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fur Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG peknapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBMUE CbIMACHO
ves and norms for the following product [vpekTuBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTukyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR dnAwvel TNV 0kGAOUBN CUPUOPPWOT CUPPWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kai Ta TTpoTUTIA VI TO TTPOIGV

E declarala siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaocToBepsaeTcs, YTo cneayoLwye npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AVPEKTMBAM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, ettéd tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporonoLilye npo 3asHayveHy Huk4e BianoBigHiCTb BUpPoGy
vaatimukset avpekTvBam Ta ctaHaapTam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHaTa coo6p3HOCT COrnacHo

CZ vydava nasledujici prohlaSeni o shodé podle smérnice EU EY-aupektusata v HopmuTe 3a apTuKnn
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za agiklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Schmutzwasserpumpe GH-DP 5225 N (Einhell)

[ 87/404/EC_2009/105/EC [J2006/42/EC

[[] 2005/32/EC_2009/125/EC CJAnnex Iv
Notified Body:
[X]J2006/95/EC Notified Body No.:
] 2006/28/EC Reg. No.:
[ 2004/108/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC
[JAnnex v
[J2004/22/EC ] Annex Vi
[]1999/5/EC l;ois;\:,vmi?éured L,,,= dB (A); guaranteed L,,, = dB (A)
= ; =cm
[Jo7/23/EC Notified Body:
[]90/396/EC_2009/142/EC []2006/28/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[X 2011/65/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 13.06.2012 - Mw/k werf
Weichselgartner/Gendyhl-Manager Wang/Product-Management ()

First CE: 12 Archive-File/Record: NAPR006406

Art.-No.: 41.704.81 1.-No.: 11012 Documents registrar: Roland Dallinger
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